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T’ PRODUCTS

Ein gutes Gefiihl, zu wissen,
die richtige Entscheidung
getroffen zu haben.

Entwicklung und Produktion im Haus

Die komplette Planung und Produktion finden in unserem Werk in Ebreichsdorf statt. Profitieren
Sie von unserer Erfahrung und unseren Méglichkeiten. Auf Ihren Wunsch begleiten wir Sie gerne
von der Idee bis zum fertigen Produkt. Mit modernster Ausstattung kdnnen wir selbst komplexe

Einzelstilicke realisieren und lhre Vorstellungen in die Realitat umsetzen.

In-house Research & Development

. \,\-\Schef All planning and production takes place at our factory in
'osterre\C SBETR‘EB Ebreichsdorf. Benefit from our experience and capabi-
lities. At your request, we will gladly accompany you

from the initial idea to the finished product. With state-
of-the-art equipment, we can realize even complex one-
off pieces and turn your ideas into reality.




Alles auf einen Blick

Inhaltsverzeichnis

0 = 1 od T L0 3 =Y 1 - . 4
Plakatwechselrahmen ... s s ras 8
JJAUINASEER aooooooon0c000000000000000000E00000CO O O T T T T TT T T I T Ty LTt Tr TT L Tr T T g 10
LI o - 4 1 1= 0 o] 1 14
L B QI 1o Yo T = 14T 2 =T o 16
LED-Crystalframe ...c.cuiuiiiiiiiiii s s s s s s s e s ra s n e r R arrrrarnnnn 18
LED-MagnetraRmen ..........cciniioiiiiiciiicirsr v s s s s saa s s saram s samransasamrnsasnrasanranrasanrannnranrnrnnrs 20
LED-TeXil-Spannrahmen......c.coiiiiiiiiiiiise s s s s s s s s s s s sasms s s s sasasasmsnsnssssnrasasnsnnen 22
[0 L S - 1 T 24
o Y 26
Prospektstinder, Plakatschienen & Schaukasten.........c.coviiiiiiiiiiiiicicici s e 28

_(me 8

produced by GEO
GEOplast dLplast




Dachaufsteller
Prestige Premium Kundenstopper

Design-Dachaufsteller aus Aluminium mit zwei Klapp-Profilen fiir den

einfachen und schnellen Plakatwechsel.
Ineinandergreifende
Scharniere sorgen flr

erstklassige Stabilitat und
Bruchfestigkeit — dank
ergonomisch geformter
Eckteile hat der Rahmen
keine scharfen Ecken.

Integrierte

Gummidichtungen in
‘ den Klapp-Profilen
mit einzigartiger

Profilsicherung.

‘ GrofB¥flachiger

Wasserablauf tiber
die gesamte Breite flr
optimalen Schutz bei
Regen und Schnee.
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Logoeinschub

Ob durch Logoeinschub oder bedruckbare Logoplatte — der ideale
Raum fur Ihren Firmennamen oder zusétzliche Werbebotschaften.
Bleiben Sie flexibel mit dem original Prestige Outdoor
Kundenstopper!

Logoplatte

Der Premium-Kundenstopper fiir den harten AuBBeneinsatz —
schneller Plakatwechsel durch das Twin-Snap-System
(nur 2 Profile aufklappen).

Dank der UV-besténdigen und entspiegelten Plakatschutzscheibe
mit Umbug ist das Plakat hervorragend wettergeschiitzt. Als
Innovationsfiihrer sind wir die treibende Kraft in der internationalen
Plakatrahmentechnik. Uber 50 Jahre Erfahrung haben unsere Sinne
fur praktikablen und technologischen Fortschritt gescharft.
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Dachaufsteller
Classic Kundenstopper

Der universelle Aufsteller — Kundenstopper aus Aluminium mit 25-
mm- oder 33-mm-Profil. Der Rahmen wirkt optisch kompakter und

wir haben auch seine Funktionalitédt verbessert! Vier Klapp-Profile
ermoglichen einen einfachen und bequemen Plakatwechsel. Durch die
thermostabile Riickwand kann die Kondenswasserbildung weitgehend
verhindert werden.

Gehrung

Rundung weif}

Rundung chrom
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Dachaufsteller

Kompakt - besser - schoner

Ohne seitliche Verdrangung beim Offnen konstruiert,
eignet sich der Rahmen ideal fir die Sto3-an-Stof3-
Montage. Damit bietet der vielseitige Slimline-
Rahmen vollig neue Verwendungsmoglichkeiten. Durch
seine schmale Profilbreite und geringe Bautiefe ist er
auch fur gekoppelte Anwendungen optimiert.
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Die groB3e Vielfalt der
Plakatwechselrahmen

Wir haben den Klapprahmen nicht neu erfunden, sondern seine bekannten Schwachen beseitigt. Das Ergebnis
sind hochwertige Produkte direkt vom Hersteller. Alle Klapprahmen, Kundenstopper, Dachaufsteller und
Jetmaster sind mit unserer Profilsicherung ausgestattet. Dartiber hinaus verfligen sie iber einen grof3flachigen
Wasserablauf, eine thermostabile Riickwand sowie eine Wetterschutzfolie fur den strapazierfahigen
AuBeneinsatz — ohne dabei auf einen einfachen und schnellen Plakatwechsel verzichten zu miissen.

We haven't reinvented the snap frame, but we have eliminated its well-known weaknesses. The result is high-qua-
lity products directly from the manufacturer. All snap frames, customer stoppers, roof displays, and Jetmasters
are equipped with our profile security system. In addition, they feature a large-area water drainage system, a
thermostable rear panel, and a weather protection film for durable outdoor use—without compromising on quick
and easy poster replacement.

Prestige

Wetterfester Wechselrahmen aus Aluminium mit TwinSnap®-Profil fur
einen einfachen und schnellen Plakatwechsel. Neues, abgerundetes
Design — ohne scharfe Kanten. Mit Produkten von Tiedemann sind Sie
immer einen Schritt voraus.

Integrierte Gummidichtungen
in den Klapp-Profilen sowie
ein groBflachiger Wasserablauf
bieten optimalen Schutz
gegen Regen und Schnee.

Die Wetterschutzfolie mit
Umbug schiitzt zuséatzlich vor
Staunasse.
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Wechselrahmen

Classic - mit patentierter Klappleisten-Profilsicherung!

Der Klapprahmen aus Aluminium mit neuem 33-mm-Profil. Der
Rahmen wirkt optisch kompakter und wir haben auch seine
Funktionalitat verbessert: Vier Klapp-Profile ermoéglichen den
gewohnt einfachen Plakatwechsel. Die tiberarbeiteten Profile bieten
eine bessere Klemmwirkung und bilden eine nahtlose Linie mit den

Eckteilen.

Das Einlegeformat ist millimetergenau auf
das Plakatformat abgestimmt und sorgt fir
ideale Passgenauigkeit —Verrutschen oder
schiefe Plakate gehoren der Vergangenheit
an! Die thermostabile Riickwand sorgt

fur einen Temperaturausgleich zwischen
Montagewand und Plakatflache, sodass
Kondenswasserbildung weitgehend
verhindert wird.

Plakatformate

Profil in 33mm mit Gehrung
oder Rundung

DIN-Formate:
A5, Ad, A3, A2, A1, A0

‘ 500x700mm
. 700x1000mm

‘ Sonderformate auf Anfrage
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Jetmaster
Premium Kundenstopper

Der Aluminium-Jetmaster fiir den stabilen AuBeneinsatz und schnellen Plakatwechsel mit Twin-Snap-System
— nur 2 Profile aufklappen, das Plakat mit der Plakattasche einsetzen und wieder zuklappen. Fertig!

Der Jetmaster erhalt seine hohe Stabilitat durch die mit
Wasser oder Sand befillbare Designer-Base. Diese ist auf
Rollen gelagert und kann durch Kippen problemlos verschoben
werden. Das zeitlose Design des Aufstellers ist besonders
ansprechend und besitzt keine scharfen Kanten. Der Rahmen
ist mit Gummidichtungen ausgestattet, um die Feuchtigkeit
effektiv von den Plakaten fernzuhalten.

Ein Vergleich macht
Sie sicher - es gibt
keinen Besseren!
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¢ Verschiedene Behélter mit unterschiedlichen Fillvolumen
werden je nach Art und GréBe des Rahmens verwendet und
gewahrleisten so einen sicheren Stand bei Wind und Wetter.

Die mitgelieferte, UV-bestandige Plakatschutzscheibe mit
Umbug bietet zusétzlichen Schutz vor Spritzwasser.

Jumbo-Base Maxi-Base Midi-Base Mini-Base
160 Lit. | Hubwagen 60 Lit. | Rollen 45 Lit. | Rollen 25 Lit. | Rollen

Wir fertigen Sonderformate auch in Sonderfarben an - ganz nach lhren Vorgaben!
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Jetmaster

Mit & ohne Logoeinschub

Fiir den harten AuBeneinsatz gebaut — der stabilste und
robusteste Aufsteller auf dem Weltmarkt in Profiqualitat!
Der wechselbare Logoeinschub bietet Platz fiir lhren
Firmennamen oder zusétzliche Werbebotschaften.

Formate

DIN-Formate:
A1, A0

500x700mm
1400x1000mm

Sonderformate auf
Anfrage
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Sehr mobil - dank Designerbase
mit Rollen oder Hubwagen

Jetmaster JUMBO

JUMBO - der libergroBe Aufsteller mit groBer Base,
45-mm-Profil, extra starken Federn und groBem,
robustem Bligel. Zum Platzieren am gewiinschten
Standort ist ein Hubwagen erforderlich — dank des
smarten Designs ist dies jedoch bequem moglich!

Formate

\/ 1189x1682mm
\/ 1189x1750mm
@ 1200x1800mm
@ Sonderformate auf Anfrage

Die Federtechnik ist auf die GroBe des
Rahmens abgestimmt. Die Mini-, Midi- und
MaxiBase lassen sich ganz einfach ohne
Hilfsmittel auf den Rollen bewegen.

Durchdachte Detaillosungen und die stabile
Ausfuhrung garantieren langlebige Qualitéat.
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LED-
Flachenlicht

Unsere LED-Fléachenlichtplatten
sind vielseitig einsetzbar.

Durch den schlanken Aufbau
lassen sie sich einfach in Mobel
integrieren — beispielsweise in
Tischplatten, Schrankbeleuchtung
oder Kiichenrlickwéande. Auch im
Ladenbau bieten sie zahlreiche
Einsatzmdoglichkeiten, etwa fur
beleuchtete Regalbdden oder
Vitrinenbeleuchtung.
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Wir fertigen LED-Paneele in Sonderformaten bis 2000 x 6000 mm
in 12V oder 24V fir den Innen- und AuBBenbereich.
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Das Produkt iiberzeugt,

die Qualitat begeistert!
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Wechselrahmen

LED-Klapprahmen

Extrem schmaler Leuchtrahmen (19 mm Bautiefe) — das Wechseln

der Plakate ist gewohnt einfach dank Klapprahmen-Technik. Die
Beleuchtung liberzeugt durch den Einsatz extrem heller, neuartiger
LED-Lampen mit besonders kraftigem und gleichmaBigem Licht.
Gleichzeitig konnte der Stromverbrauch weiter gesenkt werden. Jede
Streuscheibe wird individuell auf das gewilinschte Endformat gelasert.

LED-Snapframe

Extremely narrow light frame (19 mm depth) — changing posters is as
easy as ever thanks to the hinged frame technology. The lighting im-
presses with its use of extremely bright, innovative LED lamps that
provide particularly powerful and uniform light. At the same time, power
consumption has been further reduced. Each diffuser is individually
laser-cut to the desired final format.

Details

Gut zu wissen!

Sonderformate bis
2000 x 6000 mm

12V [ 24V
Innen- & AuBBenbereich
Minimale Bautiefe
Geringer Stromverbrauch
Einfacher Plakatwechsel

IP 65-strahlwasserfest
fir AuBeneinsatz

QRRAQQAAK

Bewahrte
Klapprahmen-Technik mit
integriertem
LED-Flachenlicht.

Wir fertigen Profile

und Formate

nach lhren Vorgaben!
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Wechselrahmen

LED-Crystalframe

Designer-LED-Leuchtrahmen fiir besondere Werbeauftritte. Der LED-Acrylrahmen rickt nicht nur lhre
Werbebotschaft ins rechte Licht, sondern fallt auch durch seine einzigartige Kantenbeleuchtung sofort ins
Auge. Die Plakate werden mit einer Passepartout-Folie mit Magnetstreifen am Rahmen befestigt und von
hochwertigen LEDs gleichméBig beleuchtet.

Designer LED light frames for special advertising displays.
The LED acrylic frame not only puts your advertising mes-
sage in the right light, but also immediately catches the eye
with its unique edge lighting. The posters are attached to the
frame with a passe-partout film with magnetic strips and
evenly illuminated by high-quality LEDs.
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Designertechnik mit integriertem LED-
Flachenlicht, transparentem Rahmen und
extrem flacher Bautiefe.

» Architekten-Design

» Transparente Verkabelung méglich

* Exklusive Wand- und Deckenabhéngung
* Umlaufendes Kantenlicht

produced by GEO
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Magnetrahmen-Technik mit
integriertem LED-Flachenlicht.
Passepartout-Scheibe mit
umlaufender Magnettechnik fir
besonders einfachen Motivwechsel.

Rahmen mit extrem flacher
Bautiefe

Ein- und doppelseitige
Motivprasentation fir Wand- und
Abhéngesysteme

Freistehende Leuchtsaulen

Ausfiihrung und Formate nach
Ihren Vorgaben (bis 6000 x 2000 mm)
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Wechselrahmen

LED-Magnetrahmen

Innovatives Aluminiumprofil mit spezieller
Waéarmeableitung und eigenem Schraubkanal — kein
Durchbohren der Flachenlichtplatte erforderlich!
Die energiesparende Flachenlichtplatte wird

als Riuckwand in das Rahmensystem eingesetzt
und dient als homogene Lichtquelle. Eine
Plakatschutzfolie mit umlaufendem Passepartout
wird mit Magnetstreifen am Rahmenprofil befestigt

und lasst sich zum Plakatwechsel einfach abnehmen.

LED Magnetic-Frame

Innovative aluminum profile with special heat dissipa-
tion and its own screw channel — no drilling through
the flat light panel required! The energy-saving flat light
panel is inserted into the frame system as a rear wall
and serves as a homogeneous light source. A poster
protection film with a surrounding passe-partout is
attached to the frame profile with magnetic strips and
can be easily removed for poster changes.

produced by GEO
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Wechselrahmen

LED-Textil-Spannrahmen

Die passenden Plattenstarken und -gréBen sorgen zusammen mit der optimalen Anzahl an LED-Leuchten stets
fur eine gleichmaBige Ausleuchtung — unabhangig von der RahmengréBe. Plakatwechsel ganz ohne Werkzeug!

Flexible Beleuchtungs-
Iosungen fiir jede Grof3e

LED-Textil-Spannrahmen-Systeme bieten
vielseitige Einsatzmoglichkeiten. Die

schmalen Versionen werden mit unseren LED-
Flachenlichtpanelen ausgeleuchtet und erreichen
so eine Bautiefe von unter 15 mm. Fur groBflachige
Werbeanlagen mit Spannrahmen wird das
Rahmensystem direkt iber die Riickseite oder von
den Kanten mit High-Power-LEDs beleuchtet — hier
liegt die Bautiefe bei Gro3formaten tblicherweise
bei 60-120 mm oder mehr.

Frameless presentation surface

LED textile tensioning frame systems offer a wide
range of possible applications. The narrow versions
are illuminated with our LED surface light panels,
achieving a construction depth of less than 15

mm. For large-scale advertising installations with
tensioning frames, the frame system is illumina-
ted directly from the rear or from the edges with
high-power LEDs — here, the construction depth for
large formats is usually 60-120 mm or more.
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Rahmenlose Prasentationsflache

Spannrahmen-Technik fur Textildruck mit umlaufendem Kederprofil
fur Innen- und AuBBeneinsatz. Geringer Stromverbrauch dank neuer
POWER-LEDs.

‘ Geringe Bautiefe mit LED-Flachenlicht

‘ Einseitig schmales Profil

‘ Beidseitige Darstellung mit Standful3

‘ Auch mit Seiteneinstrahlung méglich

Nur das Textiltuch und das
Druckformat setzen dem Textil-
Spannrahmen Grenzen.
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Full-HD-LCD-Display
DIGIUP-stand

Der DIGIUP-Stand ist ein vielseitiger
Kundenstopper mit Full-HD-LCD-Display und
integriertem Media Player, der in verschiedenen
Umgebungen eingesetzt werden kann:

@ Schaufenster - aufmerksamkeitsstarke

Werbeflache, um Passanten anzusprechen
und Produkte zu bewerben
Einzelhandelsgeschifte - hebt spezielle

Angebote und neue Produkte hervor, um den
Umsatz zu steigern

@ Restaurants - als digitales Mend,
um taglich wechselnde Gerichte
oder Aktionen anzuzeigen

Veranstaltungen und Messen
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Full-HD-LCD Display
DIGIUP-stand

Mit seinem schlanken, patentierten Metallgehduse ist der DIGIUP-Stand leicht und dennoch stabil, was
ihn mobil und vielseitig einsetzbar macht. Der Content kann entweder tiber einen USB-Stick oder online
mittels eines Content-Management-Systems auf das Gerét ibertragen werden. Unabhé&ngig von der
Ubertragungsmethode wird der Content immer direkt auf dem Geréat gespeichert.

DIGIUP-Stand — Abmessungen: 573 x 1320 x 460 mm

The DIGIUP STAND is a versatile customer stopper with a Full HD LCD display and integrated media play-
er that can be used in a variety of environments. In shop windows, it serves as an eye-catching advertising
space to attract passers-by and promote products. In retail stores, it highlights special offers and new
products to increase sales. In restaurants, the DIGIUP STAND can be used as a digital menu to display
daily specials or promotions. At events and trade shows, the customer stopper conveys information about
products and services in a modern way. With its slim, patented metal housing, it is lightweight yet sturdy,
making it mobile and versatile. Content can be transferred to the device either viaa USB stick or online
using a content management system. Regardless of how the content is transferred, it is always stored
directly on the device. DIGIUP Stand has dimensions of 573 x 1320 x 460 mm.

-desk

Das digitale Pultdisplay in L-Form. Es spielt Videos

und Bilder im Loop ab. Der DIGIUP DESK wird fertig
montiert geliefert und kann sofort in Betrieb genommen
werden. Das Display wird vollautomatisiert mit der
gewtlinschten Software bespielt.




Lasern | Biegen | Frasen

Acryl Kassa

Trennschilder

Schutzen oder prasentieren Sie Ihre Modelle und Wertgegenstande
zuverlassig, indem Sie sie effektiv vor Staub, Schmutz und anderen
auBeren Einflissen bewahren und gleichzeitig ansprechend zur
Geltung bringen.

T-Aufsteller

L-Aufsteller

Magazin
Bodenschiitte
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Information
Prospektstiander & Plakatschienen

Prasentieren Sie Ihre Werbebotschaft mit unseren individuell gestalteten Prospektstéandern und
Plakatschienen. Ob in Kombination mit Klapprahmen oder als Boden- bzw. Tischaufsteller — Sie
bestimmen die Anzahl und das Format der zu prasentierenden Prospekte,
und wir kiimmern uns um die Umsetzung lhrer Idee. Plakatschienen in
verschiedenen Ausfihrungen lassen sich einfach montieren und flexibel
einsetzen.

Y www.gramatneusiedl.gv. rié']

-

uhréﬂ‘mmg am 8. Mai f
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Information
Schaukasten

Schaukésten sind die ideale Prasentationsflache fir Aushénge
im 6ffentlichen Bereich, z. B. in Schulen, Bahnh6fen, Gemeinden
oder Flughéafen. Sie werden aber auch in der Gastronomie und in
Hotels eingesetzt. Wir bieten lhnen viele verschiedene Varianten,
sowohl fuir den Innen- als auch fiir den AuBBenbereich.

Ob als Wandmodell oder als S&ule zum Einbetonieren — mit
unseren Schaukédsten schiitzen Sie Ihre Aushénge zuverléssig
vor unbefugtem Zugriff. Auch mit Beleuchtung verfiigbar!
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Qualitiit seit 1974
Der Weg zur Perfektion hort fiir uns nie auf!

Als Osterreichischer Produzent erfolgreicher Produkte fiir den Point of Sale kdnnen wir auf langjéhrige
Erfahrung in der Produktentwicklung sowie auf umfassendes Know-how in der Beratung zurtickgreifen.
Diese Qualitaten bringen wir in die Zusammenarbeit mit unseren Kunden ein und machen so Ihren Erfolg
zu unserer Aufgabe. Dabei bieten wir hochwertige Produkte und Serviceleistungen aus einer Hand.

Quality since 1974 - For us, the journey to perfection never ends!

As an Austrian manufacturer of successful point-of-sale products, we can draw on many years of experience
in product development and comprehensive expertise in consulting. We bring these qualities to bear in our
collaboration with our customers, making your success our mission. We offer high-quality products and ser-
vices from a single source.

Innovation | Kreativitdt | Qualitat | Zuverldassigkeit

Dies sind die Grundwerte unseres Unternehmens, nach denen wir mit Engagement
handeln, um die Wiinsche unserer Kunden zu erfiillen. Unser Anspruch ist es, als Profi am
Point of Sale maBgeschneiderte Losungen fir Ihren Verkaufserfolg umzusetzen.

Innovation | Creativity |Quality | Reliability

These are the core values of our company, which we act upon with commitment in order to
fulfill our customers’ wishes. Our aim is to implement tailor-made solutions for your sales
success as professionals at the point of sale.
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Unsere Erfahrung ist lhr Vorsprung

Durch die laufende Zusammenarbeit mit unseren Kunden entwickeln wir durchdachte Details, die unsere
Produkte auszeichnen und lhrer Werbung den optimalen Rahmen verleihen. Viele dieser patentierten
Losungen sichern lhnen Einzigartigkeit, Robustheit und Funktionalitat. Als Komplettanbieter mit eigener
Entwicklung und Produktion haben wir stets den Blick fir das Machbare.

Our experience is your advantage

Through ongoing collaboration with our customers, we develop sophisticated details that set our products apart
and provide the ideal backdrop for your advertising. Many of these patented solutions guarantee uniqueness,
robustness, and functionality. As a full-service provider with our own development and production facilities, we
always have an eye for what is feasible.

GEO
last

www.geoplast.com
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